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Servidores Para La Próxima Semana 
 
Sábado 8 de Noviembre, 2025 
Ujieres: Carlos y CBertha García 
Lector: Mercedes Alcalá  
Ministros: Alicia Ornelas y Rita Soto  
Domingo 9 de Noviembre, 2025 11:00am. 
Ujieres: Cristalina Ángeles y María Buenrostro 
Lector: Rafael Diaz     
Ministros: Humberto Orellana, Abraham Vargas, Loren-
zo Hernández, Rosa Garibay, Josefina y Horacio Brígido   
Domingo 9 de Noviembre, 2025, 1:00pm. 

Ujieres: Margarita Mendoza y Roció Hernández 

Lector:  Jorge Hernández 
Ministros: Dolores Huerta, María Luisa Vásquez,        
CNorma y Eduardo Rocha                                                                              

NEXT WEEKEND’S LITURGICAL  MINISTERS 
Saturday November 8th, 2025  

Lector: Sheryl Scott  
Eucharistic Minister: Marilyn Harrison, Patrick & Beth Conklin 
Sunday November  9th, 2025  
Lector: Tammy Fahsholtz                                                                               
Eucharistic Minister: Tirza Finley, Fred and Margarita Lopez  

 

Remember to bring  a non-expired good food 
donation  to help support the St. Vincent De 
Paul Food Bank for Those in Need. Thank you 

for your support.  
 

Recuerde traer una donación de alimentos buenos que no estén 
vencidos para ayudar a apoyar al Banco de Alimentos de San 
Vicente de Paúl para los Necesitados. Gracias por su apoyo.  

  

   

Pastoral   
 

Fr. Kurt ‘Conrrado” Hadley                                                                            
Pastor 
 

Rev. Mr. Duane Berger                           
Mr. Ernesto Gonzalez                                                                       
Deacon / Diacono 

Mrs. Bertha Peréz                                                                             
Office Manager / Administradora de Oficina          

Mrs. Maria Elena Ponce                                                                             
Religions Education Coordinator /                       
Coordinadora de  Educación Religiosa 

Carrie Nedry                                                                                            
Accountant / Contadora 

Mr. Manuel Pedroza,                        
Mr. Sergio Gutierrez                             
Mr. Jose Lopez, and                   
Mr. Francisco Campos                                                                         
Sacristans                                          

Mrs. Carol Berger                                                                             
Thursday Adoration / Jueves de Adoración 

Mr. Mike Schell                                                                                    
Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Francisca Ramirez and Manuel 
Pedroza                                            
Maintenance / Mantenimiento 

Office Hours / Horario de oficina 
 

Monday/Lunes:                                      
Closed/Cerrado 
 

Tuesday to Thursday / Martes a Jueves:                                                           
9:00am –5:00pm & 1:00pm.-5:00pm. 
 

Friday / Viernes:                                                                           
9:00am.-12:00pm. & 1:00pm. –3:00pm. 

509-248-2241  Fax 457-3312   holyredeemeryk@yakimadiocese.org   wwwholyredeemeryakima.org 

Confession/Confesiones 
Saturdays from / Sábados de las:                                             
3:00pm. - 4:00pm. 

Adoration of the 
Blessed                   

Sacrament 

Spend time in the Presence of our 
Lord in quiet prayer. Every Thurs-
day, begins at 8:30am &  Benedic-
tion at 6:00pm.                                            
More information please contact 
Carol Berger at 509-952-4280. 
 

Adoración al Santísimo       
Pase tiempo en la Presencia de 
Nuestro Señor en oración silenciosa. 
Todos los jueves, comenzando a las 
8:30am y terminando con la bendi-
ción a las 6:00pm.  Mas información 
Llamar a Carol Berger al  509-952-
4280 o ala oficina parroquial. 

November 2nd, 2025 
Commemoration of All The                        

Faithful Departed  (All Souls’ Day) 

2 de Noviembre, 2025              
Conmemoración de Todos Los                  

Fieles Difuntos 

Holy Redeemer Parish 
Parroquia Santo Redentor 

Mass Schedule / Horario de Misas 

Saturday / Sabado: 

English Mass at 5:00pm 
Misa en Español a las 7:00pm 

 

Sunday / Domingo: 

English Mass  at 9:00am 
Misa en Español a las 11:00am & 

1:00pm  
 

Daily Mass/ Misa entre semana: 

Weekdays English Mass at 8:00am 
Jueves. Misa en español a las 6:00pm 



2 

2  

Please let us pray for those who are ill 
and/or in need of prayers.                                                                         
Favor oremos por la salud o por las            
necesidades de estas personas:  
If you wish to add to our list the name of a 

family member or friend who is ill or in need of prayer, please call 
the office. 
Si desea agregar en nuestra lista el nombre de un familiar o amigo 
que este enfermo o con alguna necesidad de oración  favor de lla-
mar a la oficina al 509-248-2241  

Leonor Sanchez                                    
Jose Cervantes                                   
Jose Garcia Montañez                
Liliana Morales                             
Alfonso Gutierrez H.                    
Victoria Rodriguez                       
Agustina Saucedo                           
Familia Perez Garcia                     
Jonathan Perez                              
Ma. De Jesus Montiel                       
Miguel Sanchez                                 
Irma Gomez                                    
Maria Diaz                                     
Miguel Guillen                                
Maria Isabel Vidrio                         
Daisy Guerrero                              
Samuel Garcia                              

Jose Rivera                                        
Sophia Martinez                               
Juan Jose Garcia                                 
Jule LeBeau                        
Celia Bonilla                                    
Felix Lopez                                       
Frank Howe                                     
Salvador Baldovinos                     
Alan                                                    
Deacon, Duane Berger                    
Father Kurt                                          
Mario Vela                                       
Maricela Altamirano                        
Noelia Moreno                                    
Maria Gregoria Flores 
A. Angela Mercado V.   
Luis Joaquin Mateo A. 

Estela Hernandez                       
Efrain Zaragoza                              
Carlos Garcia Sandoval  
Jose Valdovinos                      
Daniel Hail                           
Mary & Marcos Ramos 
Leticia Andrade Diaz 
Orlando Joaquin y         
familia 
Edulia Arriaga 
Dennie Beebe 
Ignacio Perez 
David Zepeda 
 

Readings for the week of 
November 3rd—8th, 2025 
Lecturas de la semana 

 Del 3-8 de Noviembre, 2025 
 

Monday/Lunes 3 
Saint Martin de Porres, Religious                    
San Martin de Porres, Religioso 

Roma/Romanos 11:29-36 
Resp. Ps../Sal. 69:30-31,33-34,36 
Luke/Lucas 14:12-14 
 

 

Tuesday/Martes 4 
Saint Charles Borromeo, Bishop 
San Carlos Borromeo, Obispo 

Romans/Romanos 12:5-16 

Resp. Ps./Sal.131:1-3 
Luke/Lucas 14:15-24 
 

Wednesday/Miércoles 5 
Roma/Romanos 13:8-10 
 Resp. Ps./Sal. 112:1-2,4-5,9 
Luke/Lucas 14:25-33 
 

Thursday/Jueves 6 
Roma/Romanos 14:7-12 
 Resp. Ps./Sal. 27:1,4,13-14 
Luke/Lucas 15:1-10 
 
 

Friday/Viernes 7 
Roma/Romanos 15:14-21 
Resp. Ps./Sal. 98:1-4 
Luke/Lucas 16:1-8 
 
 

Saturday/Sabado 8  
Romans / Romanos 16:3-9,16,22-27 
Resp. Ps./Sal. 145:2-5,10-11 
Luke / Lucas  16:9-15 

Next Sunday Readings                           
Lecturas para la próxima Semana 

 

 

The dedication of the Lateran Basilica                       
November 9th, 2025                                                     

Dedicación de la Basílica de Letrán                                  
9 de Noviembre, 2025 

 
 

 

Ezekiel/ Ezequiel 47:1-2,8-9,12 
 Resp. Ps./Sal. 46:2-3,5-6,8-9 

1Corinthians/1Corintios 3:9-11,16-17 
John/Juan 2:13-22 

Please keep             
Father Kurt  in 
your  prayer list 
for a fast                   
recovery.                                   
Let us also pray for all the  
visiting Priests. 

 
Por favor mantenga al             

Padre Kurt en su listade 
oración por su pronta               

recuperación.                          
También oremos por   
todos los Sacerdotes   

visitantes. 

Tithing Report                            
of October 26th, 2025                                      

$7,200.00   
Thank you for your generosity    

 
Reporte de la Colecta  
Del 26 de Octubre, 2025                          

$7,200.00  
Gracias por su generosidad  

BIRTHRIGHT  For more information/Para 
mas información 313A S. 11th Ave. Yakima,                                                                       

509-248-9783  or 1-800-550-4900 
www.Birthright.org  

Heating and Air Conditioning  
Report                                   
 

Total of loan: $229,052.42 Your con-
tinuous support is greatly appreciated. 
The total balance of the loan after the 
October payments is $14,459.65. 

Thank you for all your help.  
 

Reporte de la calefacción y aire                      
acondicionado                                                            

Total del préstamo: $229,052.42 Gra-
cias a su valioso apoyo hemos podido 
realizar los pagos cada mes. El nuevo 
total del saldo del préstamo después 

del pago de Octubre es de 
$14,459.65. Gracias por su ayuda 

The Lord is my Shepherd; there 
is nothing I shall want. Psalm 23 

 
El Señor es mi Pastor, nada me 

falta. Salmo 22 
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Viernes Noche de Adoración                          

Noche de Adoración, Viernes 7 de Noviembre, comenzando con la 
misa a las 7pm; y continuaremos con la adoración al Santísimo Sa-
cramento asta las 12:00am. Ven únete a nosotros en oración por las 

necesidades del mundo entero!! 

Friday Night of Adoration                                    

Adoration Night, Friday, Npvember7th, beginning with Mass at 7:00 
pm; we will continue with adoration of the Blessed Sacrament until 
12:00 a.m. Come join us in prayer for the needs of the whole world!! 

 

Reunión de                      
Catequistas 
Tendremos una reunión de              
catequistas el sábado  8 de noviem-
bre de 9:00am a 12:00pm en la igle-
sia. No falten es muy importante su 
asistencia. 
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Breakfast at  Holy Redeemer Church Hall  
On Sunday,  November 9th, 2025, The Knights 
of Columbus group will serve  breakfast from 
8:00am to 1:00pm.  Also they will have a deli-
cious Chicken Mole from 11am—1:00pm. 

 A suggested donation will be accepted and 
they will be glad you enjoy your visit as a com-
munity  
 

Desayuno en el salón  de la Iglesia  Santo                  
Redentor                                                             

El domingo 9 de Noviembre, 2025, el grupo de 
los Caballeros de Colón servirán desayuno de 
8:00am a 1:00pm. También van a estar vendien-
do Rico Mole de 11am—1:00pm.                                                                   
Se aceptará una donación sugerida y les alegra-

ra que disfruten de su visita como comunidad.  

Meeting for all servants of the Holy Redeemer 
We will have a meeting for all current and new servers 
on Saturday,  November 15th at 4.oopm in the church 
this meeting is going to be in English. Please don't miss 
it; your attendance is very important. 
 

Reunion para todos los servidores del Santo Redentor 
Vamos a tener la reunion para todos los que ya han                      
estado sirviendo y para todos losnuevos nuevos                     
servidores el Martes 18 de Noviembre a las 6pm. en la 
iglesia, esta reunion sera en Español. Por favor no falten 
es muy importante su asistencia.   

La Salle High School would 
like to invite prospective stu-
dents (grades 6-10) to our 
first Lightning for a Day. It will 
be held during the school day 
on Friday November 7th. We 
encourage students enrolled 

in public schools to sign up! Contact La Salle 
High School Admissions 
(brojavier@lasalleyakima.org) to sign up and 
learn about our many scholarship opportunities 
including a $2,000 scholarship for families in-
volved in their Catholic Parish. 

La Salle High School desea invitar a los futuros 

alumnos (grados 6-10) a nuestro primer Light-

ning for a Day. Se celebrará durante la jornada 

escolar del viernes 7 de noviembre. ¡Animamos 

a los alumnos matriculados en escuelas públi-

cas a que se inscriban! Póngase en contacto 

con el departamento de admisiones de La Salle 

High School (brojavier@lasalleyakima.org) para 

inscribirse y obtener información sobre nuestras 

numerosas becas, incluida una beca de 2000 

dólares para familias que participan en su pa-

rroquia católica. 

2026 Diocesan Annual 
Catholic Appeal  
The programs, services, 
and ministries supported 
by the Diocesan Annual 
Catholic Appeal are in-
tended to meet the needs 
of Catholics in the Dio-
cese of Yakima.  The 

Church serves each of us, and our finan-
cial support is needed to continue God’s 
work here in Central Washington.  Remem-
ber to bring your envelopes to Mass next 
week if you have not already mailed them 
in! 

 
Los programas, servicios y ministerios mantenidos 
por la Campaña Anual de Cooperación Diocesa-
na tienen como fin cumplir con las necesidades de 
los católicos aquí en la Diócesis de Yakima.  La 
Iglesia nos sirve a todos nosotros y nuestro apoyo 
monetario es muy necesario para continuar la obra 
de Dios aquí en Washington Central.  ¡Recuerda 
traer tus sobres a misa la semana que viene si aún 
no los has enviado por correo! 
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Yakima Dioceses Hotline  
If you have been abused or victimized by a member of the 
Catholic clergy, please believe in the possibility for help 
and healing. We encourage you to come forward and 

speak out. The Yakima Dioceses has a sexual abuse hot-
line for those who wish to report some incident concerning 
that issue as regards a bishop, priest, deacon or diocesan 

employer or volunteer. 888-276-4490  
 

 
Línea Directa de la Diócesis  

Para personas que han sufrido abusos Si usted ha sido 
abusado/a, o ha sido victima de un miembro del clero Ca-
tólico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, 
ayuda y sanación. Le animamos a que nos hable. La Dió-
cesis de Yakima ha establecido un numero telefónico es-
pecial para personas que desean dar un informe  concer-

niente de un abuso sexual cometido por un Obispo, Sacer-
dote, Diacono, empleado Diocesano o voluntario.               

888-276- 4490  

Bautismos    

Para programar un bautizo o asistir a          
la platica, la registración y toda la                 

documentación se requiere al menos              
3 semanas antes del mes en que desee 

bautizar. Favor de levantar la forma de registro en la oficina.                                                                          
Las platicas son el primer jueves de cada mes a las 6pm.                                           

Y Bautismos el 4to sábado de cada mes a las 10am.                     
(pueden variar las fechas y hora en algún mes, favor de llamar a la 

oficina para mas información) 
 

Platica y Bautismos para el mes de Noviembre, 
2025, ultima platica y bautismos en este año 2025.  

 

Platica: Jueves 6 de Noviembre a las 6pm                               
Bautismos: Sábado 22 de Noviembre a las 10am.                                                                                                                

 

EN DICIEMBRE NO TENEMOS PLATICAS NI                    
BAUTISMOS. 

Misa en honor a Nuestra 

Señora de Guadalupe                               

Tendremos el Santo Rosario a 
las 6:00pm el próximo Miércoles 

12 de Noviembre  en honor a 
Nuestra Señora de Guadalupe, 

después del rosario continuaremos con la San-
ta misa. 

 Todos son bienvenidos a participar de esta ce-
lebración especial. Los esperamos!! 

 
Quinceañera’s Classes 

On November 13th, we will begin 
quinceañera classes for all those 
who wish to celebrate their 15th 
birthday next year, 2026. For all 
those interested, please stop by 

the office to register. For more in-
formation, please call the parish 

office at 509-248-2241. 
 

Clases para Quinceañeras  
El 13 de Noviembre vamos a em-
pezar con las clases de quinceañeras para todas 

las que deseen celebrar sus XV años el                       
próximo año del 2026. Para todas las                   

interesadas favor de pasar a la oficina para regis-
trarse. Mas información llamar a la oficina parro-

quial al 509-248-2241 
St. Paul Cathedral 
and the Diocese of 
Yakima will wel-
come, honor, and 
especially pray for 
musicians, artists, 

and anyone who beautifies our world by sharing 
their talents. at the special Tuesday Holy Year 
Jubilee Masses on Tuesday, November 4, 2025, at 
the Cathedral in Yakima at 5:30PM (English) and 
7:00 PM (Spanish). All are invited to participate 
in recognizing, honoring, praying for, and affirm-
ing all musicians and artists throughout the dio-
cese. Reception following. 
 

La Catedral de San Pablo y la Diócesis de Yakima 
darán la bienvenida, honrarán y orarán especial-
mente por músicos, artistas y cualquier persona 
que enriquezca nuestro mundo compartiendo su 
talento. En las Misas Jubilares del Año Santo, el 
martes 4 de noviembre de 2025, en la Catedral de 
Yakima, a las 17:30 h (inglés) y a las 19:00 h 
(español). Todos están invitados a participar en 
el reconocimiento, la honra, la oración y la afirma-
ción de todos los músicos y artistas de la diócesis. 
A continuación, habrá una recepción. 

mailto:brojavier@lasalleyakima.org
mailto:brojavier@lasalleyakima.org
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November 2, 2025 
 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 
 
I cannot thank you enough for the extraordinary impact we have accomplished together in our ministries and the  
mission of the Church.  
 
As we prepare to launch the 2026 Annual Catholic Appeal (ACA) Pledge Weekend on November 8 and 9, I 
want to express my gratitude to you for the many blessings we enjoy in the Diocese of Yakima because of 
your commitment and financial generosity to the Church in Central Washington.  
 

The Holy Spirit is truly at work through you! 

Each year, we have a special opportunity to answer Christ’s call uniquely through our Annual Catholic Ap-
peal. On Pledge Weekend, we can renew our personal commitment to participate more fully as good stew-
ards in His mission for the Church. What a blessing! 

Through the ACA, we share Christ’s message by serving countless people in ways we may not realize. We all 
enjoy the fruits of the work of the Diocesan ministries and programs funded by the ACA. When we use God’s 
blessing to make our annual pledge to the ACA, we join with all our sisters and brothers in 38 other parish 
communities throughout the Diocese to do the Lord’s work — work that no one individual or parish can do 
alone.  

Our parish goal this year is $38,628, and your financial support will assist us in reaching that goal. All funds 
collected more than this goal will be returned to our parish for use in our ministries and programs. 
 

I support the ACA and encourage you to do so as well. I hope every parish household will make 
some pledge or gift this year.  I urge you to prayerfully consider your financial situation and make the most 
generous pledge your circumstances will allow. Consider the suggested pledge plan and spread your pay-
ments over several months if more convenient. 

 

Thank you  
for your generosity.  Be assured of my prayers for you and your loved ones.  
 

Rev. Kurt Hadley                                                                                                                                           

Pastor 

Holy Redeemer Parish 
Parroquia Santo Redentor 

1707 S. 3rd Avenue, Yakima Wa. 98902 
Phone: 509-248-2241    Fax: 509 457 3312  

Email: holyredeemeryk@yakimadiocese.org  
Website: wwwholyredeemeryakima.org 
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2 de noviembre de 2025 
 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: 
 
¡No puedo agradecerle lo suficiente por el extraordinario impacto que hemos logrado juntos en nuestros 
ministerios y en la misión de la Iglesia!  
 

Mientras nos preparamos para lanzar el Fin de Semana de Compromiso de la Cooperación Diocesana el 8 y 
9 de noviembre, quiero expresarle mi gratitud por las bendiciones que disfrutamos en la Diócesis de Yakima 
debido a su compromiso y generosidad financiera con la Iglesia en Washington Central. 
 

¡El Espíritu Santo está realmente obrando a través de usted! 
 
Tenemos una oportunidad especial cada año de responder al llamado de Cristo de una manera única a tra-
vés de nuestra Cooperación Diocesana. Podemos renovar nuestro compromiso personal el Fin de Semana 
de Compromiso y participar más plenamente como buenos discípulos en su misión para la Iglesia. ¡Qué 
bendición! 
 

A través de la Cooperación Diocesana, compartimos el mensaje de Cristo al servir a innumerables personas 
de formas que tal vez no nos demos cuenta. Todos, de alguna manera, disfrutamos de los frutos del trabajo 
de los ministerios y programas diocesanos financiados por la Cooperación Diocesana (CD). Cuando utiliza-
mos las bendiciones financieras que Dios nos da y nos comprometemos anualmente con la CD, nos unimos 
a todas nuestras hermanas y hermanos en otras 38 comunidades parroquiales de la Diócesis para hacer el 
trabajo del Señor, una labor que ningún individuo o parroquia podría hacerlo solo. 
 

Este año, nuestra meta parroquial es $38,628.00, y su apoyo financiero nos ayudará a alcanzar esa 
meta. Todos los fondos recaudados en exceso de esta meta serán devueltos a nuestra parroquia para su 
uso en nuestros propios ministerios y programas.  
 

Yo personalmente apoyo la Campaña Anual de Cooperación Diocesana y los animo a todos ustedes 
a que hagan lo mismo. Mi esperanza es que todos los hogares en nuestra parroquia hagan su compromiso 
monetario este año.  Si es más conveniente, puede dividir su compromiso y hacer su pago mensualmente. 
Recuerde que su compromiso es voluntario—es entre usted y Dios. El Obispo y yo, entendemos que suce-
den situaciones fuera de su control y, puede que cambie su situación financiera. Lo único que necesita ha-
cer es avisar a la Oficina Pastoral del Obispo para que no siga recibiendo los recordatorios mensualmente. 
Su compromiso a través de su oración es sumamente importante. Le pido que nos recuerde en sus oracio-
nes diarias y pida por el éxito de nuestra campaña. 
 

Muchas gracias por su generosidad. Le ofrezco mis oraciones por usted y por sus seres queridos.  

 

Rev. Kurt Hadley                                                                                                                                           

Pastor 

Holy Redeemer Parish 
Parroquia Santo Redentor 

1707 S. 3rd Avenue, Yakima Wa. 98902 
Phone: 509-248-2241    Fax: 509 457 3312  

Email: holyredeemeryk@yakimadiocese.org  
Website: wwwholyredeemeryakima.org 

mailto:holyredeemeryk@yakimadiocese.org
mailto:holyredeemeryk@yakimadiocese.org

